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prediva mytologickych vztaht a naraZek, aniz se tfebas dovede orientovat v dobé
Neronové etc.

Stédrodova prace o Monteverdim je zasadnim &eskym piispévkem k problema-
tice moderni monografistiky o velkych uméleckych osobnostech. Kniha je vyva-
Zena. Neproklamuje se v ni ,Zivotopisné“ stanovisko, jez bylo typické pro star$i pra-
ce, nybrz autor se zdarem usiluje o naro¢né propojovani vrstev biografickych s cha-
rakteristikami historickymi i kulturnéhistorickymi, s partiemi rozborovymi atd.
V analytickych oddilech pracuje Stédroii metodou ,pars pro toto“, tedy na zpusob
sond. Nepopisuje mechanicky celé Monteverdiho tviuréi dilo, nybrz vybird si ze
skladatelova odkazu jen kompozice kliéové, napi. Orfea, Ndvrat Odysseiuv do vlasti
nebo Korunovaci Poppeinu; tato dila podrobuje hloubkovému rozboru. V na8ich ées-
kych podminkiach pusobi objevné Stédrofiovy fadky o Monteverdiho duchovni tvor-
bé a o Monteverdim jako skladateli madrigalti, v nichz osvéd¢il neviedné dynamic-
ky ptistup ¢eského — ale zarovefi i evropsky orientovaného a teoreticky i skladatel-
sky poudeného — znalce a hudebniho spisovatele. Ano. Nevdhame oznadit Stédrofitav
muzikologicky spis za literarni, nebot jeho sloh osciluje mezi postupy naukové a ese-
jistické stylistiky, ¢imZ se zaédleriuje do tradice na$ich ptednich praci z oboru histo-
rickych disciplin; nebof vétsina vpravdé& velkych jejich tvirci — tof nejen védci,
nybrZ i stylisté par excellence.

A propos: nejpronikavéji projevilo se Stédrofiovo zaméteni pfi tvorbé dvou kapitol
knihy, oné&ch o Monteverdiho vztahu k &eskym zemim a o realizaci jeho hudby. Ka-
pitola , Monteverdi a ¢eské zemé* shrnuje tidaje o dotecich éeské ¥lechty s géniovym
dilem. Jde o viceméné , bilé misto“ na&i obecné i hudebni historiografie. Ukazuje se
viak, Ze o Monteverdiho byl u nds zdjem jiZ za jeho Zivota, i kdyZ to byl zijem ome-
zeny na uzkou stfidu $lechtickych konzumentd, jako byli napf. Collaltové. ,Néhod-
né priuseéiky italskych hudebnich aktivit s deskym prostiedim“ tehdy , jeité nemaji
soustavnost“, konstatuje Stédroi na 180. strané svého spisu. A kdyZ pak hovori
o praktickych otazkach dnesniho oZivovani Monteverdiho hudby, poukazuje na meze-
rovitost diivéj§{ techniky zdpisu partitur, z éehoZ vyplyva, Ze dne$ni tvar sklada-
telovych opust je vizdy jednou z intepretaé¢nich moznosti, nikoliv definitivnim, pro-
vidy danym znénim. , Realizdtor nemiuZe spoléhat na jednoznaény souhlas v3ech,
ktefi realizaci [operniho dila, pozn. R. P.] pfihliZeji,“ pravi se v knize na str. 184.
»Jeho kol je krdsny, ale i nevdéény. Mnoho tviréi energie, kterou vklddé do rea-
lizace, se proméni v dilo. Jsou to $fastné chvile, protoZe tak jako restaurdtor jednim
dechem sleduje tahy mistrovského 3§tétce, tak i on oZivuje vrstvy mistrovského dila,
pfit}dvd jim na barvé, kde jsou nendvratné poruleny, must vytvofit nendsilnd spo-
jeni.”

Ostatné nenasilné je ve Stédrofiové knize spojena minulost s pfitomnosti, Monte-
verdiho dilo je prezentovino historicky, a pfece vidéno o¢ima dnegka. Dnesnimu pou-
tenému é&tendfi poslouzi i pfehled Monteverdiho dila a jeho tiskovych edic, seznam
vybrané monteverdiovské literatury i sonda do diskografie seznamujic{ s né&kterymi
dostupnymi nahridvkami Monteverdiho dél. Stédrofiova kniha vy$la v popularizujici
edici ,Hudebni profily“, sv. 25, av8ak vyznaéné prevySuje jeji zaméreni. Je to kniha
géde:ké, psand perem zku$eného stylisty — a proto také pristupnd i $ir§im vrstvam

tenara.

Rudolf Peéman

RUDOLF PECMAN: GEORG FRIEDRICH HANDEL.
EDITIO SUPRAPHON, PRAHA 1985 389 STRAN,
50 OBRAZOVYCH PRILOH, 109 NOTOVYCH
PRIKLADU

Je pFiznaéné, Ze prvni ¢eskd monografie o Georgu Friedrichu Hindelovi, vychéize-
jici ke trisetletému vyro&i skladatelova narozeni, vznikla ve tviréi dilné Rudolfa
Pefmana. Brnénsky muzikolog se systematicky a dlouhodob& vénuje tdobi pfechodu
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vrcholného baroka do rokoka a predklasicismu. Jestlize zdjem helfertovsky ovlivnéné
brnénské muzikologie mifil od domacich center k trasim éeské hudebni migrace
v 18. stoleti, projevilo se to v Peémanové pfipadé dukladnymi a doposud jedinymi
myslivetkovskymi monografiemi Josef Myslivedek und sein Opernepilog (1970) a Jo-
sef Mysliveéek (1981): v celé fadé studif Peéman vicekrat zvazil otdzku &eské hu-
debnosti v kontextu evropského my$leni. V ndvaznosti na podnéty V. Helferta a J.
Racka rozvijel daile otdzky moZného &eského prostfedkovani mezi centry a zjevy
(napf. Bendovy , patetické“ rysy jako jeden z predstupiiti pozdéjsi manyry, roz§ifené
ve Vidni a jdouci az v Beethovenov& dobé a dile k typu , pathétique“ a samoziejmeé
fada dalsich). Ptritom je Peémanovi vlastni vidy ptistup, ktery pfihlizi k dobové na-
strojové technice a interpretaci a predjimi tak od konce 60. a v prab&hu 70. let to,
co se v evropské (a zejména némecké) muzikologii promitalo v podobé vysledku
vzniklych kritickou aplikaci poznatkl stdle §ife pojimané Auffiihrungspraxis. V 80.
letech je tento pfristup jiz vzity, ale v éeskych podminkidch nema dlouhé trvani a
autor hindelovské monografie patfi k jeho éastym prosazovatelim (rekonstrukce
interpretace predevsim houslovych virtuoza 18. stoleti — skladatelu — napi. Franti§-
ka Bendy).

Jako typicky syntetik rodem tihne Pefman svou podstatou k velkym zjevim. Ne-
docenéna doposud zistala jeho origindlni sonda do déjin beethovenovské snahy na-
hradit dosavadni libretisticky stereotyp samostatnym vstfebavanim literirnich z4jma
(Beethoven dramatik, Hradec Kralové 1978; Beethovens Opernpline, Brno 1981).
Vedle Beethovena se upiral Peémanuv zijem jiz od konce 60. let nejdiusledné&ji ke
tvorbé a skladatelskému typu Georga Friedricha Hindela. Rozsidhlda monografie je
do jisté miry typickd pro situaci éeské hudebni monografistiky svétovych osobnosti.
Autor pritom dokazal napsat knihu nejen é&tivou, ale pfimo poznamenanou viestran-
nou kulturni drovni a prostoupencu stylistickou kulturou. Rudolf Pe¢man dnes zna-
mené v ¢eské hudebni publicistice typ jednoho z nejkultivovanéjich a kromé& hudeb-
nich kvalit i vyrazné literirn& fundovanych autort.

Monografie je rozélenéna do 26 kapitol s prologem a epilogem. Jeji proporce pfi-
hlizeji k vyznamu jednotlivych tvirdich Gdobi i k tomu, jakd je jejich dosavadni
znalost v Ceském prostfedi. Pefmanityv styl, zpétné poznamenany Hindelovou dobou,
sméfuje k apotedze prostiedi i udidlosti a pfenasi tak zprostfedkované na &tendfe
mnoho historického a dobového. Je to origindlni zpisob, jak étenafe vtahnout do
realii doby a nenasilné je zainteresovat na poznini hudby i spoledenského prostfe-
di. Zde Pedmanovo uméni literarizace hudby v pravém slova smyslu vrcholi. Jen
malokomu se podafi s podobnym vkusem preklenout problematiku nutnych (a ob-
vykle také nalezité nudnych) spoledensko-historickych pasdzi s takovou davkou li-
terarni fantazie, jakou by Peémanovi mohli pravem zividét mnozi spisovatelé.

Détstvi a udobi prvniho formovéni skladatelské osobnosti zachycuje autor v kapi-
toldich Hudebni epoche Georga Friedricha Hdindela, Zrozeni génia v téiké dobé
(k ndzvu této kapitoly snad jen poloironickd namitka: existovala v rozmezi let fek-
néme 1650—1750 néjaka pifznivéjs{ doba?!?) a dale kapitoly Georg Friedrich Hdndel,
oddany svobodnym uménim a Hamburské intermezzo.

Ze svého dlouholetého zajmu o italskou hudbu (osvédéeného radou studii, koncert-
nich programovych malych monografii atd.) vytézil autor predeviim kapitoly Pano-
rdmae hudebni a operni Itdlie osmndctého véku a Okouzleny poutnik. 1 kdyZ je jeden
z dulezitych akecentt pii vzniku hidndelovského stylu, podobného amalgamové smési,
poloZen na italské vlivy, prece jen je v ¢éeské hudebni literatufe rozsahem i no-
vosti nejdulezitéjsi anglické plusobeni a prostfedi. Kromé profilu hudebni Anglie
pocdatku 18. stoleti jde predevSim o svébytny a dodnes Zivotny utvar Zebracké opery.
Peéman ji a jejimu satirickému vypadu proti svému Mistrovi vénuje uZiteénou ka-
pitolu Zebrdckd opera, v niz dokonce pretiskuje Pepuschtiv Let us take the road —
parafrazi Hiandelova pochodu z opery Rinaldo. Cesky é&tenaf tak poprvé vidi misto,
inkrimované v udebnicich. Dokumentirni cena kapitoly je znaéna, i kdyz zde autor
haji Hindela vice z pozic hindelovské operni estetiky nez z logiky vlastniho stretu.

Velka pozornost je pravem vé&novana opernimu divadlu v Londyné a obéma aka-
demiim i jejich osudim a podilu samotného Hindela i jeho italskych souputnikt a
konkurentd. Peéman podiava tuto vneéjsi dynamiku jen proto, aby mohl postihnout
samotny vyvoj hindelovského operniho stylu, ktery oznaéuje jako , vnitini reformu
italské opery“. Objasnéni operniho stylu 20.—60. let 18. stoleti prispé&je k upfesnéni
gluckovského typu a jeho skuteéného vyznamu, ktery byva €asto zvelifovan na dkor
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italské opery. Peéman si nijak neuleh&uje sloZitosi a nepfehlednost hindelovského
operniho vyvoje. Meandry jednotlivych epizod jsou pieklenuty fadou hlubokych zku-
Senosti a dlouholetého poznéva’mi skladatelova dila v Halle, kter4d je dnes badatelsky
nejinspirativnéj$im centrem, i kdyZz zejména hindelovskai interpretace a diskografie
v samotné Anglii prinas{ od polovmy 70. let velikd p1ekvapem a posuny.

Rozsihlé usili vénuje autor knihy otdzkdm oratoria. I to je velmi zésluiné nebof
teskych pavodnich praci je v tomto sméru mizivé mailo (kandiddtskéd disertace Jana
Trojana existuje dosud jen ve strojopisné, a tedy malo pfistupné podobé). Objevné
jsou zejména kapitoly Oratorium jako ,hudebni drama“ a Posledni oratoria a od-
chod ze Zivota. Monografie je vzorné vybavena a doplnéna fadou cennych priloh.
Piedeviim obsahuje pro ¢eského &tendfe (ne vidy a na kaZdém kroku majiciho k dis-
pozici Hindel-Jahrbuch 1979) velmi uZiteény a dobfe orientujici Seznam skladeb
G. F. Hindela, podrobny soupis hindelovskych prament a literatury, hallského vy-
dani Hindelovych skladeb (Hallische Hidndel-Ausgabe) a hindelovskych nahravek
na deskidch Supraphonu. Spis piin&$i i pfilohu o padesati obrazech a podrobné
rejstiiky osob a Hidndelovych skladeb.

Jedinym poutem Hindela k d¢eskému prostied{ jsou hindelovska bohemika. Jde
predeviim o zdjem 8lechty o nékterd oratoria na za¢iatku a v prvni poloviné& 19.
stoleti. Ten mohl korespondovat se zrodem historismu ve Vidni ve 2. desitileti 19.
stoleti. Tyto otdzky u ndas resSil pfedeviim K. Vetterl a po ném J. Racek. Také au-
tor prvni ¢eské hindelovské monografie je registruje, ale citi, Ze dosud nelze pifesné
stanovit rozsah tohoto zajmu. Jeho ojedinélost, jak o ni uvazovali v pfipadé namést-
skych Haugwitzi Vetterl a Racek, je jiz pfekonina. Vime, Ze podobné snahy lze ve
stejné dobé prokazat u Chotkl, na Moravé& u Mniszkil a Lubomirskych a snad s ni-
mi koresponduji i snahy a zajmy hudebnich instituci a §kol v Praze. Pak by pre-
rostly z pouhé epizody na zajimavou hdndelovskou kapitolu.

Zavérem je tfeba jednoznadné konstatovat: Rudolf Peéman, ¢len prezidia G.-F.-
Hindel-Gesellschaft v Halle, obohatil ¢eskou hudebni kulturu o knihu, jez je za-
kladnim vkladem ke svétu Hindelovy hudby i kompendiem fady dualezitych otazek
hudby 18. stoleti. Tyka se jak odborniku a specialisti z fad muzikologl a historiku
kultury 18. stoleti, tak i — a to je jist® neméné potéfitelné — rady &tenafa, kteii
v ni naleznou veliké obohaceni.

Milo3 Stédrorn

NIKOLAUS HARNONCOURT: MUSIK ALS
KLANGREDE. UNGEKURZTE AUSGABE.
GEMEINSCHAFTLICHE AUSGABE:
DEUTSCHER TASCHENBUCH-VERLAG GmbH & Co.
KG, MUNCHEN, UND BARENREITER-VERLAG
GmbH & Co. KG, KASSEL—BASEL—LONDON 1985,

Nikolaus Harnoncourt zalozil r. 1953 dnes jiz svétoznamy soubor Concentus musi-
cus, ktery proslul zejména vynikajicimi nahriavkami a realizacemi oper Montever-
diho a Mozarta, stejné tak snfmky vSech Mozartovych symfonii. Dokumentem jeho
zajimavych piistupu k interpretaci historické hudby vSak nezustavaji pouze tyto
gramofonové nahravky, rozhlasové snimky ¢éi primé zazitky z koncertd souboru Con-
centus musicus. Nikolaus Harnoncourt shrnul vysledky a zkuSenosti provozovaci
praxe (Auffiihrungspraxis) v knize, kterou nazval ,Musik als Klangrede“ a jiz tvori
soubor ptednaSek, ¢élanka a prispévku dotykajicich se problematiky interpretace
hudby obdobi barcka a klasicismu.

Kniha je rozdélena do t#i oddili. Do prvniho, jenZ nese nazev , Grundsitzliches
zur Musik und zur Interpretation®, autor zafradil stati, ve kterych vysvétluje v obec-
né&js§i roviné sva zakladni vychodiska interpretace historické hudby. Druhy dil,
»Instrumentarium und Klangrede®, je vénovan otdzkam baroknfho instrumentafe, a



